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Va multumim pentru achizitionarea unui produs Haier.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza acest uscatorul
de rufe. Instructiunile - contin informatii importante care va vor ajuta sa obtineti
cele mai bune rezultate de la uscatorul de rufe si sa asigurati instalarea, utilizarea
si Intretinerea sigura si corecta.

Pastrati acest manual la indemana, astfel incat sa-l puteti consulta intotdeauna
pentru utilizarea sigura si corecta a uscatorului de rufe.

Tn cazul in care vindeti uscatorul de rufe, il oferiti cadou sau 1l cedati atunci cand v3
mutati, asigurati-va ca transmiteti si acest manual, astfel incat noul proprietar sa
se poata familiariza cu uscatorul de rufe si cu avertismentele de siguranta.

Legenda:

Informatii si sfaturi generale

Avertisment - Informatii de securitate importante

Informatii privind protectia mediului

Reciclarea aparatului:

Sprijiniti protejarea mediului si a sAnatatii. Puneti ambalajele in containerele speciale
pentru a le recicla. Sustineti reciclarea deseurilor de aparate electrice si electronice. Nu
aruncati aparatele marcate cu acest simbol impreund cu deseurile menajere. Returnati
produsul la unitatea de reciclare locala sau contactati municipalitatea locala.

54 & (> (=

AVERTISMENT!

>

Risc de rinire sau sufocare!

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare. Taiati cablul de alimentare si aruncati-l.
Scoateti dispozitivul de prindere a usii pentru a impiedica copiii si animalele de companies sa se
blocheze in aparat.

Aparatul nu trebuie alimentat prin intermediul unui dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, sau conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de cétre un

serviciu public.



<

1 - SIQUIANTA. ...ttt e e e e e e 4
WA ToTo] o1 | INU |11y TSP 7
3 - Descrierea ProUSUIUT ...........u e 8
4 - Panoul de COMANAA ..........uuuuiiiiieiiiiiiiie e 9
LI o (010 | = 110 1= PP 13
6 - Sfaturi ECONOMISITE ENEITIE .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 14
7 — Sugestii Si iNAICALH ........ccvviiiiiii 14
8 — ULIliZare ZilNICA .........ccoooiiiiei e 17
9 — INGIIJire Si CUFELAIE..........vveieieieieieeie et 21
1O - DEPANGAIE ....iiitieeiiie ettt 23
I 1 S = 1= T PP 25
12 — DAtE tENNICE. ... 27
13 - SErVICe CHENTI......ueiiiiiiiiiie e 31



1 - Siguranta RO

Tnainte de a porni uscatorul, cititi urmé&toarele instructiuni de sigurant3!

AVERTISMENT!

Tnainte de prima utilizare

»  Asigurati-va cd nu s-a produs nicio deteriorare in timpul transportului.
Tndepértati toate ambalajele si nu le I3sati la Indemana copiilor.

Manipularea uscatorul de rufe trebuie facuta de cel putin doua persoane, deoarece
produsul are o greutate mare.

Utilizarea zilnica

P Acest uscator de rufe poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa
de experientda si cunostinte, daca acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea uscatorul de rufe Tn conditii de siguranta
si daca inteleg perfect pericolele implicate.

Tineti departe de uscatorul de rufe copiii cu varsta sub 3 ani, cu
exceptia cazului Tncare acestia sunt supravegheati in permanenta.

Copiii nu trebuie sa se joace cu uscatorul de rufe.
Asigurati-va ca Incaperea este uscata si bine ventilata.
Temperatura ambianta trebuie sa fie cuprinsa intre 5°C si 35°C.

Nu acoperiti niciuna dintre deschiderile de ventilatie de la baza cu un
covor sau un obiect similar.

vV VvV Vv

Pastrati zona din jurul uscatorului de rufe fara praf si scame.
Asigurati-va ca in interiorul uscatorul de rufe se afla doar rufe si ca nu
exista animale de companie sau copii Thainte de a-l utiliza.

vV

» Manevrati stecherul de retea numai cu mainile uscate si nu atingeti
sau utilizati uscatorul de rufe daca sunteti descult sau daca aveti
mainile sau picioarele umede sau ude.

Doar pentru uscarea rufelor, care pot fi spalate in apa.

Tncarcdtura nu trebuie s depdseascd capacitatea maxima.

Scoateti din buzunare rufelor toate obiectele, cum ar fi brichetele si
chibriturile.

Folositi produse de inmuiere a tesaturilor sau produse similare, asa

cumse specifica pe ambalajul producatorului.

Nu utilizati sau depozitati spray-uri inflamabile sau gaze inflamabile

Tnapropierea uscatorului de rufe.

Nu asezati obiecte grele sau surse de caldura sau de umezeala deasupra

uscatorului de rufe.

v v v A A 4

» Prindeti stecherul, nu cablul, atunci cdnd decuplati uscatorul de rufe
de la priza.
» Nu atingeti peretele din spate si cuva in timpul functionarii: acestea
sunt fierbinti.



RO 1 - Siguranta

& AVERTISMENT!

Nu uscati urmatoarele articole in uscatorul de rufe:

» Articole care nu sunt spalate.

» Articolele care au fost contaminate cu substante inflamabile, cum ar fi
uleiul de gatit, acetona, alcoolul, benzina, kerosenul, produsele de
indepartare a petelor, terebentina, ceara, produsele de indepartare a cerii
sau alte substante chimice. Vaporii pot provoca un incendiu sau o explozie.
Aceste articole trebuie intotdeauna spalate mai intai manual in apa calda,
cu o cantitate suplimentara de detergent si apoi trebuie sa fie uscate in
aer liber inainte de a fi uscate in uscatorul de rufe.

» Articolele care contin “umpluturd” (de exemplu, perne, jachete), deoarece
aceasta poate iesi din interiorul rufelor, existand riscul de a se aprinde Tn
uscator.

» Articole care contin o proportie mare de cauciuc, spuma de cauciuc
(spuma de latex) sau materiale asemanatoare cauciucului, cum ar fi
capacele de dus, textilele impermeabile, articolele cauciucate, articolele
de Tmbracaminte si pernele cu umplutura din spuma de cauciuc.

» Nu beti apa condensata, rezultata in urma procesului de uscare.

» Nu utilizati uscatorul de rufe fara filtrul de scame sau filtrul condensatorului la
locul lor sau cu filtrul deteriorat.

» Ultima parte a ciclului de uscare are loc fara caldura (ciclul de racire)
pentru a asigura tratarea hainelor la o temperatura care sa nu le
deterioreze.

» Nu lasati uscatorul de rufe nesupravegheat in timpul functionarii pentru o
anumitad perioada de timp. Daca intentionati sa plecati pentru o perioada
mai lunga de timp de acasa, uscatorul de rufe trebuie intrerupt prin
oprirea uscatorului de rufe si deconectarea de la retea.

» Nu opriti uscatorul de rufe decat dupa terminarea ciclului de uscare, cu
exceptia cazului in care toate obiectele sunt indepartate rapid si
imprastiate astfel incat caldura sa poata fi eliberata.

» Opriti uscatorul de rufe dupa fiecare program de uscare, pentru a
economisi energie electrica si pentru siguranta.

Intretinere / curitare

» Asigurati-va ca copiii sunt supravegheati atunci cand personalul autorizat se
ocupa de curatare si intretinere.

» Deconectati uscatorul de rufe de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere de rutina.
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& AVERTISMENT!

intretinere / curitare

[ 3

T

¥

curitati filtrul de scame si filtrul condensatorului dups fiecare program (a s vedea INGRUIRE 51
CURATARE].

Mu folositi apa pulverizatad sau aburi pentru a curdta uscatorul de rufe.

Mu folositi produse chimice industriale pentru a curita uscatorul de rufe.

inlocuirea cablului de alimentare deteriorat se va face numai cu un akt cablu de la producitor,
de catre tehnicianul de service sau de catre persoane calificate in mod similar, pentru a evita un
penical.

Mu incercati 53 reparati singur uscatorul de rufe. in cazul in care uscitorul de rufe trebuie
reparat, va rugam s& contactati serviciul nostru de asistentd pentru clienti.
Instalare

Asigurati un spatiu care 53 permits deschiderea completa 2 usii. Nu instalati uscitorul de rufe In
spatele wnei usi cu incuietoare, a unei usi glisante sau a unei usi cu balamale pe partea opus3 usii
uscatorului de rufe, decarece acsasta limiteaza deschiderea completa a usii uscatorului de rufe.
Instalati uscatorul de rufe intr-un loc bine ventilat si uscat.

Mu instalati niciodatd uscatorul de rufe Tn aer liber, intr-un loc umed sau intr-o zond care poate fi
predispusd 13 scurgeri de apa, cum ar fi sub s3u I3ngd o chiuvetd.in cazul unei scurgeri de apa,
intrerupeti alimentarea cu energie electrica si l2=ati uscatorul de rufe 53 se usuce In mod natural.

Instalati saw utilizati uscatorul de rufe numaiin locuri unde temperatura este mai mare de 5 °C.

Mu asezati uscatorul de rufe direct pe un covor sau aproape de un perste sau de mobilier.
Mu expuneti uscatorul de rufe la inghet, caldura sau la lumina directd a soarelui si nici in apropiersa
unor surse de caldura |de exemplu - sobe, incilzitoare).

Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta de identificare corespund cu cele de pe sursa de
alimentare. in caz contrar, contactati un electrician.

Mu utilizati adaptoare cu mai multe prize 5i cablun prelungitoars.

Aveti grija 53 nu deteriorati cablul electric si fiza. Daca este deteriorat, soficitati inlocuirea acestuia de
catre un electrician.

Folositi o prizd separatd cu impamantare pentru alimentarea cu ensrgie electrica, care 53 fie usor
accesibild dupd instalare. Uscatorul de rufe trebuie 53 fie legatla pamant.

Daar pentru Regatul Unit: Cablul de alimentare al uscitorul de rufe este prevazut cu o fisa cu 3 cabluri
(impamantare] care se potriveste unei prize standard cu 3 cablur (impamantate). Mu taiati sau
demaontati niciodatd cel de-al treilea stift{impamantare). Dupa ce uscatorul de rufe este instalat, fisa
trebuie 53 fie accesibila.



RO 2 — Scopul utilizarii

2.1 Scopul utilizarii:

Acest uscator de rufe este destinat uscarii articolelor care au fost spalate intr-o solutie de
apa si care sunt marcate pe eticheta de ingrijire a producatorului ca fiind potrivite pentru
uscarea in cuva.

Acest aparat este conceput exclusiv pentru uz casnic in interiorul casei. Nu este destinat
utilizarii comerciale sau industriale. Nu sunt permise schimbari sau modificari ale
dispozitivului. Utilizarea aparatului in situatiile descrise mai sus poate cauza pericole si
pierderea tuturor drepturilor de garantie si de raspundere.

Standarde si directive

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile si standardele care
prevad marcajul CE armonizate corespunzator.

@ Nota

Uscatorul de rufe contine gaz fluorurat cu efect de sera HFKW-134a (GWP:1430). Acest gaz
este Tnchis ermetic.

Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

» Umiditate reziduala rufe: stoarceti rufele cu viteza maxima de centrifugare.

» Sarcina maxima: Folositi cantitatea maxima de umplere in conformitate cu tabelul de
programe, dar nu supraincarcati uscatorul. Pentru optimizarea incarcaturii, rufele caresunt
gata de strans ,,READY to STORE“, pot fi uscate mai intai, cu ,READY to IRON”. La sfarsitul
programului, scoateti rufele care trebuie calcate si uscati restul rufelor, apoipana la sfarsit.

» Descurcati/descalciti rufele: Scuturati rufele inainte de a le introduce in uscator.

P Evitati uscarea excesiva. Selectati programul corect si nivelul de uscare adecvat.
Nu este necesar balsamul: nu folositi balsam de rufe la spalare, deoarece rufele vordeveni
prea moi in uscator.

» Curatarea filtrelor de scame: curatati filtrele de scame dupa fiecare ciclu.
» Ventilatie: Asigurati-va ca uscatorul de rufe este ventilat corespunzator
(a se vedea instalare).

» Reutilizarea apei condensate: apa condensatad colectata poate fi utilizata pentru fierul de calcat
cu abur. Inainte de utilizare, apa trebuie filtratd. Cele mai mici impuritati vor fi retinute de filtru.



3 — Descriere produs RO

@ Not3

Din cauza modificarilor tehnice si a modelelor diferite este posibil ca ilustratiile urmatoare

sa fie diferite de modelul dumneavoastra.

3.1. Imaginea uscatorului de rufe

Fata, fig. 3-1:

Spate, fig. 3-2:

3-1 3-2

1 Rezervor de apa
2 Usa cuva de uscare
3 Panou de control

3.2. Accesorii

4 Cablu de alimentare
5 Placa spate

6 Racord scurgere

7 Picioruse reglabile

Verificati accesoriile si documentatia in conformitate cu aceasta lista (Fig. 3.3):

N\

Furtun Eticheta

Raft de uscare
doar pentru
HD100-A2979 /

HD90-A35979

Card garantie Manual



RO 4 — Panoul de comanda

Heat pump 9% A=

11 12 13 14 15 16 17

1. Buton pornire 7. Buton Temp 13. Indicator rezervor gol
ntarziats 8. Buton start/pause 14 Afisaj temp/durats
2. Indicator blocare 9. Buton program

acces copii 10. Buton alimentare 15 Indicator deschidere usa

3. Indicator timer 11. Buton nivel uscare 16 Buton anti-sifonare
4. Indicator semnal 12. Buton blocare 17 i-Refresh
acustic acces copii

5. Indicator filtru curat
6. Butoni-Time

4.1 Buton pornire intarziata

Functia de pornire intarziata - apasati butonulpentru a seta 4-2
timpul (in intervale de 1 pana la 12 ore). Uscdtorul de rufea

fost setat sa porneasca cu intarziere. Apoi apasati pentru a

porni (Fig. 4-2), uscatorul va porni dupa numarul de ore ales.

@ Not3

Aceastd functie trebuie setatd dupd ce ati finalizat toate optiunile. Tn situatia in care alegeti
alte optiuni de uscare, in momentul in care rotiti programatorul, functia de pornire intarziata
va fi stearsa automat.

4.2. Indicator acces blocare copii

Pentru a activa functia de blocare acces copii dupa ce a fost
pornit un ciclu, apasati butonul de blocare acces copii (Fig. Childlock
4-3) timp de 3 sec. pana cand se aprinde pictograma -
indicatoare. Pentru a dezactiva, apasati din nou butonul
timp de 3 sec.




@ Not3

RO

Cand ciclul se termina sau cand alimentarea cu energie electrica este intrerupta, functia nu va

fi anulata automat.

4.3. Indicator timp

La selectarea programului temporizator (Fig. 4-4), se
vor aprinde luminile.

4.4 Indicator semnal

Puteti alege semnalul dupa cum aveti nevoie.
Pentru activare, dupa pornirea uscatorului, apasati
butoanele i-fine si Temp. (Fig. 4-5) circa 3 secunde,
pana se aude semnalul sonor.Pentru dezactivare,
apasati din nou ambele butoane timpde 3 secunde
pana cand se aude un semnal sonor.

4.5. Indicator curatare filtru

Filtrele trebuie curatate in mod regulat. Consultati
sectiunea “Curatarea filtrului” de scame sau
“Curatarea filtrului” condensatorului din manual.

@ Not3

4-6

Dupa fiecare ciclu, indicatorul va clipi pentru a reaminti de curatarea filtrelor.

4.6. Buton timp

La selectare programului Timer sau Delay, se aprinde

i-tine
Apasati acest buton pentru a creste sau a
scadea durata.

4.7. Buton temperatura
Apasati butonul (Fig. 4-8) pentru a seta

temperatura de uscare pentru anumite
programe. Afisajul este prezentat mai jos.

I 1 Temperatura inalta
L-3 o

L =E Temperaturda medie
-

L1 Temperaturd medie
[} |

LOOL Aer rece

10

4-7

4-8




RO 4 — Panoul de comanda

4.8. Buton Start/Pause 4-9

Apasati Start/Pause (Fig.4-9) pentru a incepe
ciclul de uscare. Apasati din nou butonul
pentru a Intrerupe ciclul de uscare -
indicatorul luminos clipeste. Apasatidin
nou butonul pentru a continua.

timp de 3 sec.

4.9. Buton Selector programe 4-10
Selectati unul dintre cele 14 programe
cu ajutorul butonului (Fig. 4-10).
Indicatorul programului respectiv se
aprinde. Consultati sectiunea Moduri
de program din manual pentru
informatii suplimentare.

4.10. Buton ON/OFF
Apasati butonul de alimentare (Fig. 4-11)
pentru pornirea/oprirea uscatorului.

4.11. Buton nivel de uscare
Apasati butonul (Fig. 4-12) pentru a seta continutul
final de umiditate al rufelor la sfarsitul ciclului.

2
Zo

Extra dry (uscare complete)
Ready to store (gata de depozitare)
Ready to iron (gata de calcare)

4.12. Buton de blocare access copii .
Pentru activarea functiei Child-lock dupa pornirea Childlock
unui ciclu, apasati butonul (Fig. 4-13) timp de 3 sec. -
pana se aprinde pictograma indicatoare. Pentru
dezactivare, apasati butonul din nou timp de 3
sec.

4.13. Indicator rezervor gol

Rezervorul de apa trebuie golit. Important: Goliti
rezervorul de apa dupa fiecare ciclu de uscare.
Consultati sectiunea ,Golirea rezervorului de
apa” din manual.

11



4 — Panoul de comanda

4.14. Afisaj

Afisajul arata timpul ramas, pornire intarziata si alte

informatii conexe.

@ Not3

RO

Cand ciclul se termina sau cand alimentarea cu energie electrica este intrerupta, functia nu

va fi anulata automat.

4.15. Indicator de deblocare usa
Daca usa este deschisa, acest indicator (Fig. 4-16) se
aprinde.

4.16. Buton anti-sifonare

Dupa selectarea programului cu aceasta
functie, pictograma se aprinde, optiunea
anti-sifonare implicit activa, cand apasam
acest buton (Fig. 4-17), afisajul va indica OFF,
anti-sifonare dezactivatd, iar daca apasam
din nou afisajul va arata ON, anti-sifonare
activata.

@ Not3

Timp presetat — 1 ora.

4.17. i-Refresh
Durata recomandata acesteia este de 30 de
minute.

Durata maxima este de 50 de minute.

12

0O

4-16

Wrinkle Free

4-17

i-Refresh

4-18
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Tncarcimaxi
Program Grad de Rufe ma in ke
uscare - o
Mix Extra uscat Tesaturi grele/voluminoase, 6 7
necesitd uscare suplimentara
Sintetice Extra uscat sintetice grele 45 5
Prosoape(*™*) Extra uscat Prosoape (3] 7
Pilota ! Umplutura de puf/pene 1 1,5
Lan ! Tesaturi de 1dna 3 4
Calduroase Extra uscat imbrécaminte din casmir 4 4.5
Timer ! Tesdaturi grelefvoluminoase, - -
necesita uscare suplimentara
Delicate Extra uscat Lenjerie intima 2 3
Voluminoase Extra uscat Tesaturi grele, de bumbac 2 3
(**)
Camasi Extra uscat A 45 5
Articole Extra uscat Articole sportive 45 5
cportive
Bebelusi Extra uscat imbracaminte pentru bebelusi 4 5
Uscare / Cearceafuri 4 5
rapida
Bumbac Extra uscat Bumbac, haine 9 10

" EM 81121 setareprogram test.

**I Aceste programe au functie de inversare specialad pentru sarcini
mari/rufe voluminoase.

13



6 — Sfaturi economisire energie RO

Tehnologie cu pompa de caldura

Uscatorul cu pompa de caldura este remarcabil in ceea ce priveste consumul eficient
de energie. Valorile prezentate in tabelul de mai jos sunt orientative, determinate in
conditii standard. Valorile pot diferi de cele indicate, in functie de variatiile de
tensiune din retea, de tipul de tesatura, de compozitia rufelor care urmeaza sa fie
uscate, de umiditatea reziduala din tesatura si de marimea/cantitatea incarcaturii.

Program Bumbac Viteza de Umiditate Timp in Consum de
/ Lenjerie centrifugare reziduald h:min energie in
inrpm in %. kWh
Extra Dry 2 1000 aprox. 60 4:40 2.34
Ready to Store Zo 1000 aprox. 60 4:29 1.98
Ready to Iron & 1000 aprox. 60 3:18 1.62

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

Centrifugati rufele cat mai mult posibil inainte de a le pune in uscatorul de rufe.
Evitati supraincarcarea cuvei uscatorului.

Scuturati rufele pentru a le descurca, Tnainte de a le pune in uscator.

vV v v Vv

Alegeti un program de uscare adecvat. Asigurati-va ca rufele nu stau la uscat mai
mult decat este necesar -

P inainte de utilizarea uscatorului asigurati-va ca filtrele sunt curatate.

7.1 Lenjerie apretata

Lenjeria apretata lasa un film/strat de amidon pe tambur si nu este potrivita pentru uscator.
7.2 Balsam

Nu utilizati balsam la spalat. Rufele vor deveni moi si pufoase in uscator.

7.3 Rufe delicate

Utilizarea optiunii - rufe delicate poate duce la depunere pe filtrele de scame si blocarea

filtrelor. Recomanddm s3 nu ad3ugati rufe delicate sau s& alegeti o altd marca. Tn orice caz,
tineti cont de recomandarile producatorului.

14



RO 7 — Sugestii si indicatii

7.4 Incarcaturi mici

Pentru cantitati sub 1 kg, trebuie selectat programul “Timer” pentru ca scanarea automata a
nivelului de uscare nu este precisa.

7.5 Usa deschisa

n perioadele de neutilizare, l3sati usa intredeschisd pentru mentinerea etansdrii usii o perioada
indefinita.

7.6 lluminare interioara tambur

Cand uscatorul de rufe este POWER ON, in momentul deschiderii usii tamburul va iluminat.
7.7 Clapeta de service

Asigurati-va ca, in timpul functionarii, clapeta de service este permanent inchisa.

7.8 Protectia anti sifonare

Daca rufele nu sunt scoase la terminarea programului, tamburul se roteste din cand in cand
pentru a preveni sifonarea. Faza anti sifonare dureaza aprox. 60 minute.

7.9 Rufe gata de calcat

Utilizati optiunea READY to IRON (gata de calcat). Acesta usureaza calcatul manual sau cu
masina de calcat.

7.10 Timp ramas

Durata programului este influentata de urmatorii factori: tipul de tesatura, cantitatea de rufe,
capacitatea de absorbtie (umiditate), nivelul de uscare dorit, precum si turatia de centrifugare a
masinii de spalat. Uscatorul de rufe monitorizeaza constant nivelul de uscare si calculeaza
timpul ramas in vederea obtinerii unor rezultate perfecte.

7.11 Sistem de AUTO detectie a incarcarii

La cateva minute dupa inceperea programului, afisajul va indica . Uscatorul de rufe detecteaza

in mod automat nivelul incarcarii. Senzorii detecteaza si estimeaza timpul pana la terminarea
programului selectat. in functie de programul selectat, de incirciturd, umiditate si temperatura

15



7 — Sugestii si indicatii RO

ambianta, faza de AUTO detectie a incarcarii poate dura cateva minute pentru tncarcaturi mici,
sau pana la o ora pentru incarcatura maxima sau piese mari, inainte de a afisa timpul ramas
pana la terminarea programului.

7.12 Articole foarte mari/voluminoase

Rufele foarte mari tind sa se incalceasca. Daca la sfarsitul programului de uscare nu a fost atins
nivelul de umiditate/uscare dorit, scuturati rufele si reluati programul de uscare.

7.13 Tesaturi foarte delicate

Textilele care se strang sau isi pierd forma (de ex. ciorapi de matase, lenjerie etc.) nu trebuie
puse in uscator. Puneti hainele delicate intr-un sac pentru lenjerie, pentru a preveni uscarea lor
excesiva.

7.14 Jerseu si tricotate

Trebuie uscate la READY to IRON (gata de cdlcat) pentru a preveni strangerea. Trebuie

apoi intinse sau trase thapoi in forma.

7.15 Puf/Scame

Filtrele de scame colecteaza atat scamele rezultate in urma spalarii/uscarii, cat si
puful/impuritétile de pe haine. Tn timpul uscarii, puful/impuritatile sunt transportate de
curentul de aer si colectate in filtre.

7.16 Semnal acustic

Semnalul acustic suna:

» cand rezervorul de apa este plin

» in caz de defecte

n plus, semnalul acustic mai este selectat pentru urmatoarele cazuri:

» terminarea programului

P apdsarea unui buton

P rotirea selectorului de programe.
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RO 8 — Utilizare

8.1. Pregatirea dispozitivului

1. Conectati dispozitivul la o sursa de
alimentare (220V la 240V~/50Hz) (Fig. 8-1)
Vezi si sectiuneaINSTALARE.

2. Asigurati-va ca:
» rezervorul de apa este gol si este instalat corect
(Fig. 8-2)
» filtrele de scame sunt curate si instalate corect
(Fig. 8-3)
» filtrul de condens este curat si instalat corect
(Fig. 8-4)

8.2. Pregatirea rufelor

» Sortati rufele conform tesaturii (bumbac,
sintetice, lana etc.). Uscati numai rufe care
au fost centrifugate. 8-5

» Goliti buzunarele de obiecte
ascutite sau inflamabile cum sunt
chei, brichete si chibrituri.
Indepartati obiectele decorative
dure, cum sunt brosele.

» Inchideti fermoarele si carligele,
asigurati-va ca nasturii sunt bine
cusuti si puneti obiectele mici
cum sunt ciorapi, sutiene etc.
intr-un sac.

» Desfasurati piesele mari de
tesaturi, cum sunt cearceafuri de
pat, fete de masa etc.

» Respectati instructiunile de spalare
de pe eticheta si uscati numai
hainele care se spala cu masina.

P Separati rufele albe de cele colorate.

» Desfasurati piesele mari, cum sunt ceasafuri de pat, fete de masa, etc.

» Fermoarele de la lenjeria de pat si fetele de perna trebuie inchise.

4 Tnchideti fermoarele si carligele, legati curelele fara piese metalice, sorturi etc..
>

>

4

Puneti obiectele mici cum sunt ciorapi, sutiene etc. intr-un sac -

Asigurati-va ca nasturii sunt bine cusuti.
Coaseti sau scoateti piesele de metal cum sunt de ex. nasturi de metal, sdrme de
sutien Tnainte de introducere. Altfel, aceste obiecte pot produce zgomote si pot
deteriora tamburul.
» Nu uscati excesiv rufele delicate. Risc de sifonare. Lasati-le sa se usuce complet in aer.
» Tricotaje (de ex maiouri, lenjerie) se pot strange la uscare. Utilizati numai nivelul

READY to IRON si intindeti-le apoi la forma initiala.
» Pentru hainele pre-uscate, multi-strat sau uscarea finala utilizati programul
(TIMER ). 17



8 — Utilizare RO

Tncarciturs

Lenjerii de pat Bumbac Aprox. 800 g
Haine din tesaturi amestecate / Aprox. 800 g
Jachete Bumbac Aprox. 800 g
Jeans / Aprox. 800 g
Haine de lucru Bumbac Aprox. 950 g
Pijamale / Aprox. 200 g
Camasi / Aprox. 300 g
Ciorapi Tesaturi amestecate Aprox.50 g
Tricouri Bumbac Aprox. 300 g
Lenjerie Tesaturi amestecate Aprox.70 g

8.3. Incarcarea dispozitivului

» Desfaceti si introduceti rufele presortate.
» Nu supraincarcati.
» Tnchideti usa cu grija. Asigurati-va cd nu existd haine prinse in usa.
8.4 Indepartarea si adaugarea rufelor
Pentru a indeparta sau adauga rufe, programul poate fi intrerupt in orice moment:
» Apasati butonul Start/Pause. Ciclul se intrerupe. Deschideti usa.

Aveti grija cand adaugati sau indepartati rufe! Interiorul tambururlui sau rufele in
sine pot fi fierbinti, pericol de arsuri.

» Pentru a continua programul, apdsati butonul “Start/Pause” dupa inchiderea usii.

& ATENTIE!

Produsele ne-textile, precum si cele mici, in stare libera sau cu muchii ascutite, pot cauza
proasta functionare si pot deteriora hainele si dispozitivul.

& AVERTIZARE!

Nu opriti uscatorul Tnainte de terminarea ciclului de uscare, daca nu indepartati
rufele rapid si nu le intindeti ca sa se raceasca.

8.5. incircarea uscatorului

1. Plasati rufele uniform in tambur, fara sa incarcati
excesiv uscatorul.

2. Porniti uscatorul apaséand butonul Power (Fig. 8-7).

18



RO 8 — Utilizare
@ Nota

Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform instructiunilor producatorului.

8.6. Setarea progranului si pornirea

1. Rotati selectorul de programe (Fig. 8-8) pentru a
selecta optiunea dorita.

2. Setati functiile precum: Temperatura,
Nivel de uscare, Pornire intarziata, apoi
apasati butonul Start/Pause (Fig.8-9)
pentru a porni ciclul de uscare.

8.7. Terminarea ciclului de uscare

Uscatorul cu tambur se opreste automat
la terminarea ciclului de uscare. Afisajul
indica END. Deschideti usa uscatorului si
scoateti rufele. Daca rufele nu sunt
indepdrate incepe automat programul
anti sifonare.

1. Opriti uscatorul apasand
butonul Power (Fig. 8-10).

2. Decuplati uscatorul de la priza de
alimentare(recomandabil)
(Fig.8-11).

3. Goliti rezervorul de apa dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig.8-12).

4. Curatatifiltrul de scame dupa
fiecare ciclu de uscare (Fig.8-
13).

Curatati filtrul de condens dupa
fiecare ciclu de uscare. (Fig. 8-14)

@ Not3

» In timpul uscarii, asigurati-va c3 articolele sunt plasate pe raft fara riscul de se prinde
in timpul rotatiei tamburului.
» Greutatea maxima a articolelor umede: 1,5 kg.
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8 — Utilizare

8.8. Utilizarea raftului de uscare

Raftul de uscare a fost proiectat pentru utilizare cu
obiectele care nu sunt recomandate pentru uscare
in uscator precum: echipamentul sportiv,
incdltaminte sport, pulovere sau lenjerie delicata.

=

PwnN

scame.

Nota

&

Nu utilizati raftul de uscare cand sunt alte haine in uscator.

Harta de ingrijire
|

N
=114
1]

] re

Spélare pana la 95°C
proces normal

Spélare pana la 40°C
proces normal

Spélare pana la 30°C
proces normal

Spéalare manuala

EEEE

max. 40°C
Decolorare
A Orice decolorare
permisa
Uscare
~ Uscare in uscitor posibila
Q‘ temperaturd normald
I Uscare pe sGrmé
Calcare
@ Calcatila
temperaturd max.
de 200°C

a MNu se calca
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Deschideti usa uscatorului.
Verificati ca tamburul este gol.

Puneti raftul de uscare Tn uscator.
Prindeti suporturile Tn gaurile filtrului de

> KEEE

Orurn cperengs

Spalare pana la 95°C
proces normal
Spalare pana la 40°C
proces usor

Spalare pana la 30°C
proces usor

Nu spalati

Numai oxigen/
Fara clor

Uscare in uscator
posibila temperatura
joasa

Uscarka pe suprafata

Calcatila
temperaturd medie
de max. 150°C

Spalare pana la 60°C
= [proces usor
Spélare pana la 40°C
=— proces foarte usor
Spélare pana la 30°C
= proces foarte usor

K u inal bltl

m Mu I..ISCﬂtI in uscétor

Calcati la tempera-
ture scazuti de max.
110°C; fara abur




RO 9 — Ingrijire si curatare

9.1. Curatare filtru de scame

1. Tndepértati filtrul de scame de pe tambur. (Fig.
(9-1). *e

2. Deschideti filtrul de scame (Fig. 9-2).

3. Curatati filtrul de scame de toate reziduurile de
scame formate (Fig. 9-3).

4. Reintroduceti filtrul de scame curatat in
tamburul uscatorului.

9.2. Curatarea filtrului condensatorului

9-5¢
Curatati filtrul de scame dupa utilizare.
1. Deschideti usa.
L . . 9-6
2. Scoateti filtrul de scame din carcasa sa (Fig. 9-
5).
3. Trageti filtrul condensatorului din conducta de
9-7¢
aer (Fig. 9-6).
4. Tndepirtati buretele si curdtati ecranul filtrului
de toate formatiunile reziduale de scame (Fig. 9- 5
7)
5. Reinstalati buretele pe filtrul condensatorului
(Fig. 9-8).

@ Observatie

Dac3 filtrele sunt foarte murdare, pot fi curdtate cu jet de ap3. Tnainte de utilizare lasati-le
sa se usuce.
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9 — Ingrijire si curatare RO

9.3. Goliti rezervorul de apa

Tn timpul functiondrii aburul se condenseaz3 sub form3

de apa, care se colecteaza in rezervorul de apa. Goliti
rezervorul de apa dupa fiecare ciclu de uscare.

1. Scoatetirezervorul din carcasa sa (Fig. 9-9).

»

2. Goliti rezervorul de apa (Fig. 9-10).

9-11

3. Reintroduceti rezervorul de apa in uscator (Fig.
9-11).

@ Observatie

Nu utilizati niciodata apa rezultata in urma procesului de uscare pentru procesarea alimentelor
sau bauturilor.

9.4 Uscatorul de rufe

Stergeti exteriorul uscatorului si panoul de comanda cu o carpa umeda. Nu utilizati niciun solvent
organic sau agent coroziv pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

9.5 Tamburul

Dupa un anumit timp de functionare, agentii de ingrijire ai tesaturilor sau calciul din
apa formeaza o peliculd aproape invizibild pe interiorul tamburului. Utilizati o carpa
umeda si un detergent pentru a o elimina. Nu utilizati niciun solvent organic sau agent
coroziv pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

9.6 Vaporizatorul

Daca vaporizatorul din spatele condensatorului este murdar, acesta poate fi curatat prin
utilizarea unui aspirator. Asigurati-va ca nu deteriorati vaporizatorul in timp ce 1l curatati.
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10 - Depanare

Multe probleme care apar ar putea fi rezolvate de dvs., fira a avea o experientd in domeniu. in
cazul unei probleme, verificati toate posibilitatile afisate si urmati instructiunile de mai jos
fnainte de a contacta o unitate de service. Consultati SERVICE CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Inainte de intretinere, opriti uscatorul si deconectati stecherul din priza de retea.

» Echipamentele electrice ar trebui sa fie intretinute numai de experti electrici
calificati, deoarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca daune considerabile.

» Un cablu de alimentare deteriorat trebuie inlocuit numai de electricieni experti
deoarece reparatiile necorespunzatoare pot cauza daune considerabile.

Interpretare coduri afisate

Cod

F2

F31
F32

F4

F5

LO

Cauza

Eroare pompa evacuare.

Senzorul termic al condensatorului are circuitul
deschis sau scurt-circuitat.

Temperatura de spalare din tambur nu se modifica.

Eroare de comunicare ntre PCB si afisaj.

Temperatura este prea scazuta.

Solutie

Contactati service clienti

Contactati service clienti

Contactati service clienti
Contactati service clienti

Utilizati uscétorul cand _
temperatura aerului este mai
mare de 5°C.

Tn cazul in care codurile de eroare reapar chiar dup luarea de masuri, opriti uscatorul de rufe,
deconectati-lde la sursa de alimentare cu energie si contactati unitatea de service pentru

clienti.
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Depanare fara coduri de afisare

Problema

Uscatorul de
rufe nu
functioneaza.

Uscatorul de
rufe nu
functioneaza,iar
afisajul arata

Timpul de uscare
este prea lung, iar
rezultatele nu sunt
satisfacatoare

Timpul ramas,pe
ecran, se opreste
sau se modifica
foarte rapid.

24

Cauza posibila

e Conexiune slaba la sursade

alimentare.

e Pana de curent.
¢ Nu este setat niciun programde

uscare.

e Dispozitivul nu a fost pornit.
e Rezervorul de apa e plin.

Usa nu e inchisa trebuie.

e Rufele au ajuns la nivelul
uscat definit de program?

e Nu sunt rufe in tambur?

e Setarea programului nu este
corecta.

e Filtrul este infundat.
e Vaporizatorul este blocat.

e Uscatorul de rufe este
supraincarcat.

¢ Rufele sunt prea ude.

e Conducta de ventilatie e
blocata.

Timpul ramas va fi ajustat in mod

continuu pe baza urmatorilor

factori:

1. Tipul de rufe puse la spalat.

2. Cantitate incarcata.

3. Gradul de umiditate al
rufelor.

4. Temperatura ambianta.

Solutie posibila

Verificati legatura cu sursa de
alimentare cu energie

Verificati sursa de alimentare cu
energie.

Setati un program de uscare.
Porniti dispozitivul.

Goliti rezervorul de apa.
Inchideti usa trebuie.

Verificati daca setarea
programului este cea
potrivita.

Verificati daca sunt rufe in
tambur.

Asigurati-va ca programul este
setat corect.

Curatati ecranul filtrului.
Curatati vaporizatorul.

Reduceti cantitatea de rufe puse
la uscat.

Stoarceti rufele
corespunzator Thainte de
uscare.

Verificati conducta de
ventilatie si deblocati-o.

Reglarea automata se face n
timpul functionarii.
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11. 1 Pregatire

11 - Instalare

» indepértati toate materialele de ambalare. Tn timpul deschiderii ambalajului, pot fi
vazute picaturi de apa. Acest fenomen normal se datoreaza probelor cu apa din fabrica.
» indepértati toate materialele de ambalare inclusiv baza de polistiren.

@ Observatie
iminati ambalajele intr-o maniera ecologica. Pentru informatii referitoare la caile de
eliminare, consultati-va cu retailer-ul dvs sau cu municipalitatea locala.

& ATENTIE!

Dupa transport si instalare TREBUIE sa |asati uscatorul sa stea doua ore inainte de a-I utiliza.

11.2 Transport si durata de asteptare

Transportati uscdtorul de rufe numaiin pozitie orizontald. n capsula compresorului se
afla ulei de lubrifiere. In timpul transportului, daca uscatorul de rufe este inclinat, acest
ulei poate ajunge in sistemul de conducte inchise. Inainte de a conecta uscatorul de
rufe la sursa de alimentare, trebuie sa asteptati 2 ore, astfel incat uleiul sa revina n

capsula.

11-1

& ATENTIE!

11.3. Instalarea uscatorului de rufe L
Uscatorul de rufe trebuie amplasat pe o podea plata si solida.
Setati piciorusele de suport la nivelul dorit (Fig. 11-1).

11.4. Instalare sub blatul de lucru
Dimensiunile nisei ar trebui cel putin sa fie la fel cu
dimensiunile (Fig. 11-2).
1. Puneti uscatorul de rufe adiacent fantei.
Asigurati-va ca toate conexiunile sunt usor
accesibile si functionale.
2. Reglati cu precizie toate piciorusele pentru a
obtine o pozitie stabila.
3. Instalati uscatorul de rufe prudent in nisa.
4. Acordati atentie ventilatiel.

11.5 Inainte de fiecare conectare verificati daca:
» sursa de alimentare, priza si sigurantele sunt
corespunzatoare cu cele de pe placa
nominala.
» priza de alimentare este legata la pamant si nu are
mufe multiple sau prelungitoare.
» stecarul si priza se potrivesc cu strictete.
» numai pentru Marea Britanie: Mufa din
Marea Britanie respecta standardul BS1363A
Puneti stecherul in priza. (Fig. 11-3).

Tn situatia in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de un agent autorizat

(vedeti cardul de garantie) pentru a evita orice pericol!
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11.6 Inversarea sensului de deschidere a usii (pentru modele de 8-9 kg)

» Tnainte de aincepe, deconectati uscitorul din sursa de alim
Manipulati cu atentie piesele pentru a evita zgarierea vopselei
Asigurati o suprafata de lucru fara zgariere pentru usi.
Instrumentele de care veti avea nevoie: surubelnita cu cap philips
Dupa ce incepeti, nu mutati aparatul pana nu s-a finalizat inchiderea
usii.

>
>
>
>

» Aceste instructiuni sunt pentru schimbarea
balamalelor doriti vreodata sa le mutati inapoi in
partea dreaptd, urmati aceleasi referinte la stanga

si la dreapta.
1. Scoateti ansamblul usii

Deschideti usa. Scoateti cele doua suruburi care prind
balamaua/ansamblul usii de uscator. Asezati cu grija
deoparte,balamaua/ansamblul usii (Fig. 11-4).

114

2. Scoateti, rotiti si inlocuiti usa interioara
Scoateti cele opt autocolante si suruburile care

fixeaza usa interioarad de usa exterioara. Scoateti usa 11-5
interioara, rotiti-o la 180° si reinstalati-o in usa
exterioara utilizand aceleasi opt suruburiautocolante

(Fig. 11-5). comvioun LI s

3. Scoateti, rotiti si inlocuiti placa de prindere si
incuietoarea usii

Scoateti cele doua suruburi care tin placa de prindere,
apoi scoateti un surub al incuietorii usii, impingeti in jos
si scoateti incuietoarea rotita la 180° si instalati-o pe
partea opusa. Folositi aceleasi opt suruburi autocolante
(Fig. 11-6).

4. Rotiti si Tnlocuiti ansamblul balamalei/usii

Scoateti cele doua suruburi care tin placa de prindere,
apoi scoatetiun surub al incuietorii usii, Tmpingeti in jos si
scoateti incuietoarea rotita la 180° si instalati-o pe partea
opusa. Utilizati aceleasi opt suruburi si autocolante (Fig.
11-7).

11. 7 Montajul uscatorului de rufe in stiva

Pentru economisirea spatiului este posibila dispunerea
unei stive de spalare-uscator (Fig. 11-8). Nu orice masina
de spadlat este potrivita in acest scop. Informatiile,
precum si kitul corespunzator de montaj sunt disponibile
prin intermediul distribuitorului local.

Instructiunile de montaj furnizate impreuna cu kitul
asigura toate informatiile privind etapele de instalare.




RO 12 — Date tehnice

Fisa produsului (conform EU 392/2012)

Marca comerciala Haier

Tip model HD90 A3979
HD90- HD100- HD80- Ag'g?gjs
A2979 A2979 A3979 HD90-

A3S979

Capacitate nominala (kg) 9 10 8 9

Tip de uscator de rufe cu tambur Pomps de caldurs

Clasa de eficienta energetica A+ A+ A+ A+

Consumul anual ponderat de energie (AE n

kWh/an) ¥ 236 280 175 193

C

Uscator de rufe automat sau nu automat

Consumul de energie al programului standardpentru

bumbac ® la sarcind maxima (kWh/ciclu) 1,98 2,29 1,43 1,58

Consumul de energie al programului standard pentru

bumbac? la sarcina partiala (kWh/ciclu) 1,17 1,35 0.85 0,93

Consumul de energie in modul oprit (W) 0,1 0,1 0,1 0,1

Consumul de energie in modul pornit stanga(W) 1,19 1,19 1,19 1,19

Durata modului “pornit-stanga " (min) 2 40

Program standard de uscare BuTEG

Durata ponderata a programului standard de

uscare® la sarcina totala si partiala (min) 208 220 215 243

Durata programului standard pentru

bumbac? la sarcind maxima (min) 269 280 273 298

Durata programului standard pentru bumbac

% la sarcina partiala (min) 162 175 168 182

Clasa de eficienta pentru condens B B B B

Eficienta ponderata de condensare pentruprogramul

standard pentru bumbac ® la sarcina totala si partiala

(%) 80 80 80 80

Eficienta medie de condensare a programul
standard pentru bumbac ® la 80 80 80 80
sarcina maxima

Eficienta medie de condensare a programului
standard pentru bumbac ¥ lasarcina partiala

80 80 80 80
Nivelul ponderat al zgomotului pentru programul
standard pentru bumbac ® lasarcina maxima
(dB) 67
Incorporat sau independent Independent/ incorporat
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1) Pe baza a 160 de cicluri de uscare a programului standard pentru bumbac, la
sarcina completa si partiald si a consumului in modurile cu consum redus de
energie. Consumul curent de energie pe ciclu va depinde de modul in care
este utilizat uscatorul de rufe.

2) Tncazulin care existd un sistem de management al energiei.

3) Acest program utilizat la sarcind totald si partiald, programul standard de
uscare la care se refera informatiile de pe eticheta si fisda. Program potrivit
pentru uscarea rufelor normale din bumbac umed, cel mai eficient program
in ceea ce priveste consumul de energie (pentru bumbac).

4) Clasa G este cea mai putin eficientd, iar clasa A este cea mai eficienta.

Date suplimentare

Dimensiuni - HXDxW Tn mm 845 x 650 x 595

Sursa de alimentare (se referd la placa nominald) - 220-240 V~50 Hz/ 2.4A/ 550 W
tensiune /curent / intrare

Temperatura ambianta admisa 5°C panala 35°C
Gaze cu efect de sera cu continut de fluor HEC-134a
Volum 0,26 kg

GWP 1430

Tona (tone) de CO2 echivalent 0.6
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Diagrama circuit electric HD90-
A2979:
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Diagrama circuit electric HD80-A3979/HD90-A3979/HD90-A3979S/HD90-A3S979:
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13 — Service clienti

Recomandam service-ul nostru Haier Customer Service si utilizarea de piese de schimb
originale. Daca aveti vreo problema cu dispozitvul dvs., cititi sectiunea DEPANARE.

Daca nu gasiti nicio solutie, luati legatura cu
» Distribuitorul dvs. local sau

» Service si asistenta la www.haier-europe.com/ro sau Haier call-center 021.9163

Pentru a contacta Service-ul, completati datele de mai jos. Datele sunt disponibile pe placa

deidentificare a produsului.

Model

Nr. Serie

Verificati si Cardul de garantie livrat cu produsul in caz de garantie.

Pentru informatii generale, mai jos adresele noastre din Europa:

Verificati, de asemenea, garantia furnizata impreuna cu produsul.

Pentru informatiile generale, va rugam sa gasiti mai jos adresele noastre din Europa:

Tara*

Italia

Spania
Portugalia

Germania
Austria

Marea
Britanie

Adresele postale Haier
Europa

din Tara*

Haier Europe Trading SRL Via De Franta

Cristoforis, 12 21100 Varese

ITALIA

Haier Iberia SL Belgia-FR

Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL
Olanda

08019 Barcelona Luxemburg

Haier Deutschland GmbH Polonia

Hewlett-Packard-Str. 4 D- ;
Cehia

61352BadHomburg GERMANIA )
Ungaria

Haier Appliances UK Co.Ltd. One Grecia
Crown Square Church Street East Romania

Woking, Surrey GU21 6HR UK Rusia

Adresa postala

Haier France SAS 3-5 rue
des Graviers 92200
Neuillysur Seine FRANTA

Haier Benelux SA
Anderlecht
Route de Lennik 451

Haier Poland Sp. zo.o. Al
Jerozolimskie 181B 02-222
Varsovia POLONIA
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http://www.haier-europe.com/ro%20sau%20Haier%20call-center%20021.9163

HD90-A2979/HD100-A2979/HD80-A3979/H

call center: 021.9163
mail: info-ro@haier-europe.com

haier-europe.com/ro
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